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Tulge, kõik pühad 


Veendunult «= 66-84 
l | 


Est 


en 


s 


V- 7 


2. e 


1. Tul - ge — kõik pü 
2. Mil - leks me lei 
3. Kui = sel - le pai 
4. Peak - si - me mat 


had 
na 
ga 
kal 


vae - va 
hin - ges 
Lää - nes 
en - ne 


kart - ma - ta, 
kan - na - me, 
lei - a - me, 
su - Te - ma, 


—— 


E 


rõõ - mu - ga mat - ka - ma! 
ras - kus-test kur - da-me? 
Ju - ma - la Tõo - tus-maa, 
On - ne-päev! Kõik on hea! 


SEE Ms i 


Kui - gi võib mat - kal 
Võit - lu - sest i - se 
sol - van-gut, hir - mu 
Mu - rest ja -vae - vast 


pi 


ES== 


FN 
5 5275 
ras - kust ko - ha - ta, arm kõik aeg tei - e - ga. 


ee - mal hoi - a - me, 
seal ei koh -ta me, 
a - ba - ne - nu - na 


ta - su vaid 
õn - nis-tust 
või - me nüüd 


loo - da-me. 
päl - vi-me. 
e - la-da. 


4 


EE 


ij ppppj jj 


Mei - le pa - rem see, kui end sun - ni - me ja 
Võit-lus - in - du nüüd ja vap -rust täis ei 
Õ - hu muu - si - kast siis täi”- da - me ja 
E - lu siis - ki meil” kui sääs - te - tud, siis 
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as - ja - ta ei 
Tae - va - i = sa 
kii - du - lau - lu 
puh-kus pü - ha - del 


dd SG 


tee - me nii, 
nõn - da laul 
Ju - ma - la - 
koo - ri - laul 


mu - ret - se. Kui 
jä - ta meid. — Ja 
lau - la - me me 
tee - ni - tud. Me 


ad pan 


EEE GES 


=== 


siis kõik on — hea! 
meil kõ - lab pea! 
le, 28 ke - a'al. 
las' kõ - la - da! 


== 


Kõik on hea! Kõik on hea! 


Kõik on hea! Kõik on hea! 
Kõik on hea! Kõik on hea! 
Kõik n hea! Kõik on hea! 


pi 


Sõnad: William Clayton, 1814—1879 
Viis: Inglise rahvalaul 


rt 3 


Õpetus ja Lepingud 61:36—39 
Opetus ja Lepingud 59:1—4 


Tulge, lapsed Issanda 


Võidurõõmsalt 4=96-112 


i Mar Prt 


2. Oh, mis rõõ-mu - täi-us see, kui me Pääst-jat nä -e- me 
3.Rii - e - ta-tud = val-ges-se, tões ja - val- ges e - la-me. 


EET AN 
gg as 


Võt - ke ü - les lau - lu - viis, ku - nin - ga - le ku - ning - riik! 
to - re-du-ses las - ku- mas, siis kõik pa - he ot - sa saab. 
Kii - du-lau - le lau - la - me, rõõ-mu-lau-lus — hõis-ka - me. 


sjspisperlslepi jt 4p 


ET tint 


Kui see tu - leb sel - lel maal, ü - le-koh-tust puh- taks saab. 
Oh, mis lau - lu lau - la - me Ku-nin-ga - le, — Pääst-ja - le! 
Pa - tust puh-taks = saab siis maa, i- ga o-lend sel - le peal. 


ld pt pp 
E iial 


Kõik, kes pa-tust = pää-se-vad, ra-hus, ar-mus — e - la - vad. 
Arm siis sea-dust kä - su - tab, hirm kui ä - ra kii - rus - tab. 
- lab i - lu ar-mu sees, rõõm tal pai-sub sü - da- mes. 


a 


Sõnad: James H. Wallis, 1861-1940 Õpetus ja Lepingud 133:25, 33, 56 
Viis: Hispaania meloodia; seade Benjamin Carr, 1768—1831 Ilmutuse 7:9—17 


lisraeli Päästja 


kal « = 84-100 


| 


s 


Lil 


east 


- rae-li 7, ja me ai - nu-ke rõõm. Me 
3 A a me, et Ta - leb, et kor - ja-ta neid, Ta 
3.Kui kau - a me kõn -di - nud pa - tus-te - na A 
4. On Sii — - las - tel head uu - di-sed käes. 


JE 


— 


“ et ÄTT 


ssiisamsPiss 


õn - nis - tust lu-me - ta'lt. 


lam -ba - id Šii - o-ni jaoks. 
kõn-nu-maal pa - lu-nud Sind. 
ilm - ne-nud mär - gid me jaoks. 


Pilv kait -ses meid päe - val ja 


Mis - pä -rast nad — pi - sa-raid 
Me vaen -la - sed rõõm-sad kui 
Ei = hir -mu, vaid — õig - lus, me 


a 


jada 


toe-sam -mas — Öös, Ku - nin-gas, Pääst - ja, meil - kõik. 
va - la - ma - peaks kui surm käes või ük - sil- dus neil? 
kan-na - ta - me, A lis - rael nüüd va - baks saab -— pea. 
ku-ning - riik — see! lu - nas-tus -tund lä - he - dal. 


1 


5. Mu Päästja su valgus 
las särama lööb, 
et hing leiaks lohutust mul. 
Mu sooviks on jõuda 
su pühapaika, 
mu südames lootus on suur. 


Sõnad: William W. Phelps, 1792-1872; kohandatud Joseph Swaini, 
1761—1796 orig. Oli esimeses VAP lauluraamatus, 1835. 


Viis: Freeman Lewis, 1780-1859 


Eeesti D Die 


6. Ta vaatab ja rõõmustab 
inglite koor. 
Kõik ootavad sõnumit ta'lt. 
Ta räägib ja igavik 
helinaid täis, 
mis Issandat kiidavad vaid. 


2 Moosese raamat 13:21—22 
1 Nefi 22:12 


On usk meile kalju 


Väärikusega d = 100-112 


535 
1.On usk mei-le = kal-ju nii = kõi - ku-ma - tu 


2. Kas hai - ge või ter - ve, rik - ka, vae-se-na - 
3. On Ju - ma -la sõ - na-del jul- gus - tav a 


EEE EEEETEESITA 


EES SE) 


mis ju - ma-la sõ - nas on an - ne-ta - tud. 
Kas 0 - mas-te kes - kel või kau - = ge-mal siit. 
“Su kõr - val ma kõn - nin ja sind ta-lu - tan. 


LEPE papjt pl 


sissbsjsiseSSFEEESp 


Ei muud pa -lu, and - ke mul  kin-gi - tus - see! 
Kui = maa peal või. merd möö-da kul - ge - da — sain. 
Sul nõr - ku-ses ai - ten ma — teel pü - si - da. 


EH) 


aid 


Nüüd Jee - su-se juur - de, nüüd Jee - su-se juur - de, 
Ei pa - lu-nud muud, kui, ei pa - lu-nud muud, kui 
Sind teed - pi -di õig - last, sind teed - pi - di õig - last, 


E pt 


55555 121 s 


nüüd Jee-su-se - juur - de läen ii - rus-ta - des. 
su ta - he, 00 Ju - mal, ta tä - tu-gu - vaid! 
sind = teed-pi-di õig - last ja - ga ma - viin. 


SEPO 4 


4. Kui kutsun sind kõndima muredemaal, 
ei murda sind lase ma murekoormal eal. 
Sest sinuga olen ja õnnistan sind. 
Sind puhastan patust, sind puhastan patust, 
sind puhastan patust ja murest ma siis. 


5. Kui raskustest läbi su elutee sind viib 
Mu armu saad küllalt, et olla tugev siis. 
Ei kukkuda lase sind iialgi ma 
vaid alati tõstan sind, vaid alati tõstan sind, 
vaid alati tõstan ja õiglust õpetan. 


6. Mu armastus tugev ja täiuslik on 
saad eluea jooksul se'st teada sa tõe. 
Ja ajal mil pead ehib hõbedast juus, 
siis tallena jälle sa, siis tallena jälle sa, 
siis tallena jälle saad elu minult sa. 


7. Kes Jeesuses leidnud on omale toe 
see üksinda käima ei kunagi pea, 
sest põrgujõud võitu ta üle ei saa. 
Ei eales ei iial, ei eales ei iial, 
ei eales ei iial ma teda hülga. 


Sõnad: arvatavasti Robert Keen, u. 1787. Oli esimeses 
VAP lauluraamatus, 1835. Jesaja 41:10; 43:2—5 
Viis: arvatavasti ]. Ellis, u. 1889. Heelaman 5:12 
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Loetle oma õnnistused 


80-96 
ja 


Ss 


2 
n ra sa vaa-tad 
- ru-Ssaa-ma 


Kui on e - lu 
Mis on mu-re 


lai - ned tõus-nud 


koor -mat kan - da, 
üm - ber-rin - gi 


tus - tes suur- tes, 


kaa 
7 - 


aast rrsds a 


sa 


kaid 
kes 


E asd 


ji 


HEEP ' 


(6) 


ä 


- led hei- du 


Või liig -ras - ke 
kül - lust mee-nu 


- ra koh-ku 


ta-tud e - ga 


rist on, mi - da 


ta, mis Kris-tu 
Ju - mal sei- sab 


vas - 
kand - 
selt 
si - 


nu 


==F=sss5 


pea. 

pead? 
said. 
eest! 


js 


E 


EE 


agr bis g ha ' 


Lo - et - le kõik 


Lo - et - le kõik 
Lo - et - le, 
Õn - nis-tab ja 


mis 


ing - lid 


õn - nis - tu - sed 
õn - nis - tu - sed 
ra - ha eest ei 


a - biks 


jär - 
kaht - 
i 0 
lä - 


alailja 


ja sa 
Ta - su 
kan-nab hoolt ja 


- mes-tad, kui 
lau-lad, 
oo - tab 


pal - ju said neid 
ku - ni möö-du 


tae-vas sind, ei 


kat - su - mus - tes 


Is e 


- nud 


sel  - 
lo - 


Aiissv 


E+ 


nis - tu-sed jär- jest lo - 
Õn - nis - tu - sed jär - jest sa nüüd j - et - le 


jj 
- JASS 555555 
id 


ts 555 aga E 


ja siis nen - de roh-kust i - met - le, 
ja siis nen -- de roh - kust i - met - le, 


ühis aaaaa 
e pj3 E 3 


mi - da Ju - mal 
mi - da kõi - ke Ju - mal 


png pfff 
HATE 


näed, kui pal - ju sul - neid 


sul - le and-nud on. 


a tempo 


EEE: 


Sõnad: Johnson Oatman Jr., 1856—1922 Õpetus ja Lepingud 78:17—19 
Viis: Edwin O. Excell, 1851-1921 Alma 34:38 


Uheskoos edasi 


Jõuliselt d=92-108 


ESSSEEESES Sa 


1. Läh - me ü - hes- koos, tee - me Ju - ma-la - le tööd! 
2. Kui - gi vä - hem on meid kui neid, me vas - ta-seid. 
3. Kart - ma me õoei pea, õi - gu - ses nüüd e - la-me. 


0 E 
LOT 
i 
i 
AR 


ett 


E - lu - lõpp kui on käes, siis ka ta - su 0o - tab ees. 
Läh-me — koos, jul - ged me -— ja ” ii - al ta - ga -ne. 
Is - sand - on lä - he-dal — ja mei - e a - bi-mees. 


li ai 


EJ OJ 


Läh - me võit - le - ma tõe — eest suu - re mõõ - ga-ga, 
Ai - tab meid siin võim, mi - da kee - gi eal ei näe, 
Ik - ka pü - ha - del kat - su - mus - tes meel on hea 


EE e 


pai 


tõ - e eest võit - le - ma mõõ-ga - 
au — ja hiil - gus on õi 0o- gu - se A 
ja õi - gu - se võit saa - bub pea. 


ki 5.5 7 
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Kart 


- t ' 

di PE M õda—i 
ma - ke - da - gi ei pea. 

Kart - ma — tões - a mit - ä ke - da - gi ei pea. j 


al pssisiepi-tett E= 


E SEES 


Naer - gu kur - jad, ja - sand mei - e-ga! —Pil - kab 
või - da - me kõik, sest - et - sand mei - e-ga. Ei me 


apr t 
pr Srna2a 


saa - tan, kuid - ei hoo - li sel - lest me, vaid ai - nult 
kar - da ja ei hoo - li sel - lest üld - se me, vaid 


pppsbiis isi fa 
ppt 


san - ki me kuu - la 
a nult Tae - va - i = 1 ga päev me kuu - la-me. 


E ESETEE 


Sõnad ja viis: Evan Stephens, 1854-1930 Õpetus ja Lepingud 6:33-37 
1 Nefi 22:15—17 
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Sind vajan Issand ma 
Pia 4 =60-72 


i 5 TT 
4 


A Is-- -sand n et o - led lä-he - dal. 
jan Is-sand ma, — nii rõõ - mus kur-bu - ses. 
jan Is-sand ma. Su pü - ha-du-se - ga 


SEE 
[i SEES EEA 
4 


Su hel - la hää-le - ga mu hin - ge ra-hu — tulnd. 
Ei kiu - sa-tus-te - ga siis või - ta mind saa. 
Nüüd rut - tu tu-le E või e - lu mõt-te - ta. 
mind, pa - lun, ü-hen - nüüd o - ma Po-ja - ga. 


EIEEE ri Pi 
E BS 5555 arti 


ar - mu-li-ne Is - sand, va - jan i-ga - tund ma. 


Spit php t 
KALKKES AES 1 


õn - nis-ta mind, - Pääst-ja! len — tulnd. 


TR 


0, 


| JE 
Sõnad: Annie S. Hawks, 1835-1918 2 Nefi 4:16-35 
Viis: Robert Lowry, 1826-1899 Laulud 143:1 


12 


Mu Jumal ja mu Kuningas 


Innukalt = <=84-96 
[53 


A a 
1. Mu Ju-mal ja mu Ku - nin - gas, su = ar-mas- 
2. Kui saa-bu - nud — taas pü - ha - päev, siis u - nu - 
3. Mu sü- da rõõ - mu - tak - tis lööb. Ta õn-nis - 
4. Kord kui Su = juur - de tul - la — saan. Ja Si-nu 


aia 
JEBSEE rss 


tust = ma pee - gel - dan. Päev -lä - bi Sind = ma 
ne - gu mu - Te, vaev. Hing täi - da he - li - 
tab Su i - ga tööd. Ja Si - nu ar - must 


et - te seis - ma jään. Seal ma siis 


a ee 
E 


lis - tan ja si- nu tõ - de kuu - lu - tan. 
- te - ga kuis muis-te = Taa-vet har - fi - ga. 
juu - bel - dab, Su an-tud nõu ta kuu - la - tab. 
troo - ni ees näen rõõ-mu sel - le täi - u - ses. 
ale e EA 
5. Siis patutöö saab ahelad. 6. Maa peal ma tõde kuulda saan 
Ja eksitused taanduvad ja rõõmu igavest ma näen. 
mu teedelt olematusse. Mis eales otsin'd ilma peal, 
Ja tühjaks jäävad püünised. kord üles leian selle seal. 
Sõnad: Isaac Watts, 1674-1748 Laulud 92:1—6 
Viis: John J. McClellan, 1874-1925 Enos 1:27 
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Joseph Smithi esimene palve 
sa = 84-92 


1. Oh, mis kau - nis o - li hom - mik, päi - ke 

2.Es - ma - pal - ves a - land - li - kult Jo - seph 

ci Ak - ki val - gus - sam - mas las - kus, sä - Ta - 
4. “Siin mu Poeg, mu ar - mas - ta - tud, kuu - la 


E s 


saa - tis = O - ma kii - ri. ad - la - sed su - mi - 
ma - ha põl - vi - tas. Pa - või - mu - ses - se 
vam kesk -päe - va päik - sest. Kiir - ph - ses ta pea - le 
Te - da!” Oh, mis rõõm! Vas-tus = pal - ve - le - nii 


Epp 
JJ E 


se - sid, lin - nud laul - sid tae - va - — lael. 
kis - tud, mee -le - hei - tes sü - ga - vas, 
lan - ges, hiil - gu - se - ge ümb - rit - — ses. 
saa - dud, Jo - sep - hi - Is - san - — dalt. 
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ai a 


Siis met - sa - la - gen -- 
pü - sis kart - ma - tu - na 
Het - kel sel = kaks ku - ju 
Vai - mus - tus ta põu - e 


di - kul — Jo - seph 
loo - tes, ILI - sa 
il - mus, — üks neist 
täi - tis: e - lav 


E=; 


met - - la - gen - 
kart - ma - tu - na 
sel kaks ku - ju 

- tus ta põu - e 


ot - sis Ju - ma - latt. Siis kui 
te - da a - vi - tab. Pü - sis 
I - sa, tei- ne Poeg. Het - kel j 
u - mal te - ma ees! Vai - mus 


EEE kl 


di - kul Jo - seph ot - — sis 

loo - tes, I - sa te - da i A 
il - mus, üks neist I - sa, i S 
täi - tis: e - lav Ju - - mal ! 
e 

a — == 


Sõnad: George Manwaring, 1854-1889 
Viis: Sylvanus Billings Pond, 1792-1871; kohandanud 
A. C. Smyth, 1840-1909 
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Joseph Smith—Ajalugu 1:14-20, 25 
Jakoobuse 1:5 


Suur Lunastaja sureb, näe 


Auväärselt «= 69-84 
rd 


le 


a a 
1.Suur Lu -nas - ta - ja su - Teb, 
2.Ta va - lu suurt siis pil - ga 
3.Ka — ris - ti kül - ge seo - tu 
4.“Ka - ri - kas möö - da ju - ha 


EET 


Ja mur - tud sea - dus täi - de 
käed, ja - lad lä - bi õi - ga 
Ta suust ei tul - nud - ri 
Siis - ki Su tah - te täi - - dan 


jep 


Kui pa - tu - oh - ver su - ri 
Ta kan-na - tu - si põ - la 
Tal täi - ta mis - j i 
I - sa, on teh — - 


E P GG 
Ep 
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Kui pa - tu - oh - ver su - ri Ta, 
Ta kan - na - tu - si põ - la - ti, 
Tal täi - ta mis - -jon o - LK SUUT, 
IL - sa on teh - tud nüüd Su töö 
i 
“t E TES si i 
- - - võiks - la - da. 
0 - kali kal pä - he tal su - ru - ti 
I - sa tah - te ü - len - dus. 
Vs - ta mu hing, mu kell on — löönd.” 
Aid — — — 
5. Ta suri, raske löök on see. 6. Ta elab, oh mis rõõm on see. 
Päikegi kaotas valguse. Leiba ja vett me naudime. 
Maa rappus, loodus hüüdis nii, Kui tema pühad sellel maal, 
maa rappus, loodus hüüdis nii: kui tema pühad sellel maal, 
“Jumal on surnud nüüd tõesti.” täita Ta tahet nüüd püüavad. 
Sõnad: Eliza R. Snow, 1804—1887 Õpetus ja Lepingud 18:11 
Viis: George Careless, 1839—1932 Luuka 22:42; 23:46 
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Oo, Jumal, Igavene Isa 


Austades 4= 69-84 


1. Oo, I - ga-ve-ne — Ju - mal! Meid, Tae-va-ku-nin - gas 
2. Su oh-ver süü-tu, = pü - ha, nii kä - si - ta - ma - tu, 
3. Kui — Jee-sus las- kus ü - lalt, Ta väl-ja va -li - ti, 
4.Mis lõp-ma-ta suur tar - kus, suur = pü-ha-du- se - plaan! 


KE ps 


sens 


Jee - su-se ni-mel, I - sa, pü - hit - se, õn -nis - ta! 
et and-sid ve-re, ke - ha ja mei - le lu - nas - tust. 
Ta an-dis en-nast -ta-suks ja hin - ged või - de - ti. 
Lõi sand li - ha = var-jus me pääst-mis-täi - ust maal. 


(E 


rje Špsttepjaljes 


papp 


Kui puh - ta-na Su lei - ba vett me nau-di - me, 
Et või - me tun-nis - ta - da Šu po - ja kan-na - tust. 
Tal pol - nud vä- list võ - lu, mis meel-diks kõi-gi - le. 


Ja 


nii - kui i- ni - me-ne käis Te - ma jäl-ge - des, 


KEEP je 


a 


siis = ju - ma-lik - ku ohv- T kõik mee - les i = a - me. 
Ta Vaim me sü - da-me-tes, see vi nab ü - - hen - dust. 
Ta o - li pääst-jaks mei-le, kes - les opuh - taks teeb. 


lõpp sa- ma, sur - ma - mi-nek, Ta kir -kas val - = gu - ses. 


reibas ajana pjg 


Sõnad: William W. Phelps, 1792-1872. Oli esimeses Õpetus ja Lepingud 20:77, 79 
VAP lauluraamatus, 1835. Jesaja 53:2—5 


Viis: Felix Mendelssohn, 1809—1847 
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See tarkus suur ja armastus 


Rahulikult == 66-76 


- | | ; | E 
E s 
5153 35. aa 

1. See tar - kus SUUr ja ar - mas - tus, mis 

2. Ta teh - te - va - - balt va - las verd, — tõi 

3. Täis hiil - = gust ta - su või - — tis Ta, — sest 

4. Ta ra - da kät - te ju - ha - tas ja 

a 
SE epp 
F i . 


ja 
täi - tis tae - va - kaart ja saa - tis Pääst - ja 
ohv - rit hin - na - list. Sai pa - tu -ta ohv - riks 
[0 - li kuu - le - kas. Su ta - he, Ju - mal, 
mär - kis si - — hid kõik, et val-gust ja e - lu 
G ra e 
; a IEEE 
F | 
7N 
F 1 
| 
== i 
z = + P ad 
le - valt ränk - ras-kes- se sur - ma - maal. 
tu eest, = mis hau-da viis i - ni - mest. 
tu - gu, — maist e - lu jh - t - gu. 
pu - ta ning Ju - ma - lat li - da - võiks. 


5. See murtud leib, mis naudime, 
on murtud ihu eest, 
et Kristust meeles hoiame, 
et Ta on meie ees. 


Sõnad: Eliza R. Snow, 1804—1887 
Viis: Thomas Mclntyre, 1833-1914 


Salmid 1, 2, 5 ja 6 on eriti kohased sakramendiks. 
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a 


6. On lunastuses hiilgus, arm, 
mis kinkin'd Jumal meil. 
Seal lohutus kui elu karm 
ja õiglus antud meil. 


Mooses 4:1—2 
Alma 42:14—15 


Jeesus sündis vaikuses 
Pühalikult 9=76-88 


EEESESSERSSESSESSEGSE 


1. Jee - sus sün - dis vai - ku - ses, nüüd Ta tu - leb 

2. Vaik-se a - ra tal - le - na o - li siis, nüüd: 
3. Oi - a - nud kord ve - re sees, il - mu - mas nüüd 
4. Ma - ha jäe - tud o - H - kord, nüüd ta ü - len - 


AE 
ep 


hiil - gu - ses. Kord Ta pii-nu kan -na - tan'd, nüüd Ta 
“O - len Ma.” Ris - til, lan-ge - ta - tud - pea, nüüd ta 
hiil - gu - ses. O - ma - de poolt hül - ja - tud, Ku - nin- 


da - tud - on. Kord Ta põl-gust kan - na - tan'd, nüüd Tal 


SEPPER 
ESASEESEESEPA ji 1 


] 


va - lit - se-ma — saab. Nüüd Ta va - lit - se - ma — saab. 

kaa - rik  pil-ve — peal. Nüüd Ta = kaa-rik pil - ve - peal. 

gaks neil” tu-leb sd Ku - nin - gaks neil” tu - leb nüüd. 

puh-kus tee-ni - Nüüd Tal puh-kus tee - ni - tud. 
' kpappl ep teg JE 1 
Sõnad: Parley P. Pratt, 1807—1857 Luuka 2:7 
Viis: Giacomo Meyerbeer, 1791-1864, kohandatud Matteuse 25:31 
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Isa, palvet kuula sa 
Austades d= 69-84 


F 1 
EEESG = 2 E 
e 
2 ; E! 3 e 
1.1 - — sa, pal - — vet kuu - la sa, ha - las - 
2.5 - nu hea - le tah - te - le, Tae - va - 
3.Pü - ha vett kui nau - di - me, Si - nu 


tust meil lä - he - - ta. Sak - ra - men - ti 
I - sa loo - da - me. Siis kui li - ba 
Vai - mu oo - ta - me. An - deks an - na 


(7: porter 


(i 4 7 
võt - tes me, ar - mas - tu - ses puh-ka - me. 
mur-ra - me, S - nu taht - mist — täi - da - me. 
mei - le vead, too Sa meis - se jõu - du — head. 

EEE EEB 
Sõnad: Annie Pinnock Malin, 1863-1935 Õpetus ja Lepingud 59:9—12 
Viis: Louis M. Gottschalk, 1829—1869 2 Nefi 10:24—25 


kohandanud Edwin P. Parker, 1836—1925 
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Oi, Jeesuse halastuses leian varju ma 


Mõtlikult <= 66-84 


EEE EE 


Jee - su - se ha-las-tu - ses lei - an var-ju ma 
i - me, Sa pat - tu - dest ta - had mind va-bas-ta'. 
käed nae-lu - ta-tud, nad mak-sid mu võl - ga - sid. 


i EES sg 


PRREEKKAERR4 


ai - na Ta ar - mu-lik - ku-sest saan O - sa ma. 
Mu ül - be ja üks - kõik - se hin-ge Ta pu - has-tab. 
Mis ohv-rit, mis = okah-ju nad - okan-na -ta. jak - sa - sid. 


a a 


iga 905 


Ta kan - na - tas mu eest, mu ris - ti - gi kan -da sai. 
Ja mi - nu - le, kur - ja - le, ar - mu veel ja - gab Ta. 
Sind = ar- mu eest kii - tes Su poo -le ma pal - ve-tan 


Jh a « (.:122p010022222523—5—. 
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TG 


Mu pa = tü = se e -est Ta oh - ver-das kõik, mis sai. 
Mind - pa- ke Ta tä - he - le, koh -tu ees pääs-tab ka. 
ja käed üh - te lii - tes Su troo -ni ees põl - vi-tan. 


bb v [7 7 E | = | 
4=5 55540-50551 


Oi, ar- mu mõõt-ma-tut, Ta 0 - ma e - lu-gi mu eest on 


AAA 


Harmoonia 


and-nud nüüd! Oi, ar-mu mõõt-ma-tut, ar-mu mõõt-ma - tut. 


EEpjspaleiskeppa 


Sõnad ja viis: Charles H. Gabriel, 1856-1932 Moosia 3:5-8 
Johannese 15:13 
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Viib linnast välja mäele 


Auväärselt d=72-84 


PE 


A a ET E E 


1. Viib lin - nast - väl - ja mä - e - le üks 
2. Kes suu - dab va - lu hin - na - ta? Kes 
3. Ja kee - gi muu - ei saa - nud - ki me 
4. Ta i - ga loo - dut ar - -mas-tas, siis 


e 


ar 


= 


kan - na - tus - te tee. Seal löö - di — Jee - sus 
sel - le -— suu - rust teab? Me eest Ta se - da 
pat - te lu - nas - ta". Ta mei - le = tae - va - 


- mas - ta - gem ka, püüd lu - nas - tu - se 


sta 


ris - ti - le me, i - ni - mes - te eest. 
kan - na - tas. Me eest — ta sur - ma läks. 
vä - ra - vad - nüüd kät - te ju - ha - tab. 


Ta ta - het jär - gi - da. 


ja pf) 4 4 


Sõnad: Cecil Frances Alexander, 1818-1895 Johannese 18:16—20 
Viis: John H. Gower, 1855-1922 Heebrealastele 13:12 
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Nüüd Jeesusele kõlab laul 


Innukalt «=76-88 


(E g 
| L t JE 
vjlivilsse ks a 
sole 5 8 58 g : 
Kiss NS 
1. Nüüd Jee - su - se - le kõ 0- lab laul. Tal 
2. Ma möö - dus hau - a - vä - ra - vast, Tal 
3. Ta ü - les tõus - tes pu - rus - tas kõik 
4. Nii leib ja ve - si e - si - tab Ta 


Pt 


E 


SEES 


kii - tust too-me ja au, et 
huu - lil = pääst - mis - plaan. Ja 
jõu, mis saa - ta - nal ja 
pa - tu - lu - nas - tust. Ja 


ads sd 


me eest SUr - ma 
hin - ged sääs - tis 
kao - tas sur õoO- °0ma - 
kui sa sel = O- — lest 


kord tu 


käest = ning muu 
he - — lad, mis kin 
sa saad, siis Te 


iil 


- li Min - na Tal. 
- tis tae - va - väeks. 
- ni hoi - a - vad. 
- da mä - le - ta. 


Sõnad: Richard Alldridge, 1815-1896 
Viis: Joseph Coslett, 1850-1910 
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E 


2 Nefi 9:5, 10-12 
Mooses 4:20-21 


Alandlikult palvetame 


EE TTSS HALE 


ät 22 
jä - ju a 


rrirtt prittt 2 : 
poi õu JU 


8 le 


ma Vaim. Lei - ba, 
da - med. Ja me 


«teler 2 4 
LAIGO OA 


- nis ta - me tä - na, pü - A - põe = Va a 
ku, I - Si - nu — juur - ü les 


“ Hi Er-krtt 


Si - nu Po - ja kan - na - tu - si ai - ta 
Kui meid ju - ba o - led kor - ra pi - dan'd 


i a gle ti 


m pert ib 


Hr TA 


- da, Te - ma ül - last 
is: = (e = ma; ta - ga - si meil 


rje 


jä 1 


je XS 
< 
n ER ; 
7 NR 
HA 
721 
5 


- re - ohv - - - rit,  ris-ti - löö - mist Kol- ga is 
lu - ba tul - la Si - nu — kir - kust nau -ti - 
Sõnad: Mabel Jones Gabbott, sünd. 1910. °C 1948 IRI k 
Viis: Rowland H. “Pri cha n “811 1887 Opetus ja käämeud 590 
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Jumala Vaim 


Võidurõõmsalt = 96-112 
( 


aia === t 
1. On Ju - ma - la Vaim na-gu — lee- git- sev 
2 Me Is - sand nüüd a - var-dab = pü - ha - del mõist - SA 
3. Ta ju - ha - tab pü - hi, kes ko - gu-nen'd se - al, 
4. Täis õn - nis -tust päev, mil - lal tal - led = ja lõ - vi 


VTR 


HE EESEEE 


Ta taas - tab kõik as - jad kui ae - ga - de - eest. 
et — kuul - da ta tõ - de kõik a - sid maa peal. 
ü - hes-koos sõb - rad ja -- nu-nen'd vaen. 


GET TEE 


aEppspeisplihsispopt- < 


Nii või - mu Ta Suu - ren- -dab maa peil kui tõud “ aid 
On ta - suks meil Ju - ma - la õn - nis-tus, - i 
Saab Ef - rai - mil Sii - 0 - nis kroo - ni - tud - 


E e : i isa ei 


EJP Jhih 


Ja pa - rii-de pa-o- tab me sil - ma-de eest. 
kui kõik - ja - le vii - dud on te-ma ar-mas - tus. 
Näeb Jee - sustsiis las - ku-mas - pil - ve-de a 


E TEN EEEL 


plsppsrel Epp jeplk pk 
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Nüüd —lau la - me h me 


EE 
kt PI A 


jaa 


- na, me Ju - ma - la - 


EEE n 
E ERO EESD 


Nii Tal - le kui -Tal-le-le kii - tust nüüd laul - ge 


al Jp 
A 1 


- Ba 


AN äi feta | 


va rand ira Lepin; 
5. tland i templi ju tus ja t emaga 


viik Tun ja elil looja, u 


Seal kõrgel mäe peal 


Resoluutselt J=56-72 
E 


1.Seal = kõr-gel mä - e peal on lah - ti rul-lund — lipp. 
2. On mee-les Ju - ma - lal üks va-na lu - ba - dus: 
3. Ta ko - da ra - ja - tud. On hiil-gus paist-mas seal 
4. E se - da sea-dust me nüüd tões ja tar - ku - ses 


Jp 


Ja vaa-ta ü-les - se < ta leh - vib kõi-gi - le. 
Si - o-ni mä-e peal kord tõ -e ü-lis - tus. 
ning i - ni- me-sed kõik nad hüü - a - vad maa peal: 
maa - il-mal” ja - ga - me, et maad see va -lit - seks. 


E 


JJ 


jarel 


7 


Tal maa - il- ma pilk = ja pe - a-tav helk. 
“Me läh-me u - su sees, nüüd da tee-ni - me 
käi - teed = on Te - ma mei - ees. 
sj 8434555 
Si - o - ni a näe, = sei - sab 
Si - o - ni mäel, sel - viim - sel a al 
ja Te - ma tõ a de jär - gi O- me.” 
Ja pääs - tes end, veel - pääs - ta vend! 


ETTE 


1 


TTT, 


Sõnad: Joel H. Johnson, 1802-1882 Jesaja 2:2—3 
Viis: Ebenezer Beesley, 1840—1906 Jesaja 5:26 
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Mis on tõe hind? 
Kindlalt «=72-% 


, 2 
TE 
- S =» $ $ 3 
on tõ - e hind? Kal-lis - ki - vi on see, mi-da 
on tõ - e hind? Sä - ra - vaim au - hind meil 
va - lit - sus-kepp üks-kord lan - ge-da ka, kui on 


- e hind? Lõpp ja al - gus on see. - le 


epp 
AE mitt PA 


i - ga-nes and-nud on A väär - tu - selt hin - da ei 
kõi - ki - del Ju - ma - la ees. Mi ne ot - si ta sü - ga-val 
pu - hu-mas õig - lu - a tuul. — Sest õig -lus ju a - la -ti 
ae - ga - de kest- ma jääb. E - lu a - lus on ta — ja kõik 


EVE EET 
kiss 


o - le - gi tal! Kõi-ge i - lu-sam-gi ku -nin - ga-kroon 
sä - rab maa sees või on pei - de-tud ta kõr-gus-tes - se 
kest- ma jääb maal ja kind -lus - ta - tud kait-se ik - ka 


al - gab just siit. Kui - gi tae-vad kao-vad ja maa-ilm nüüd 


Eapiskshita 
5553 n 


meil tõe väär-tus tea - da nüüd on. 


mõ - te - tu on, kui 


ä - ra me eest. On ju ees-märk nii ül - las sul - ees. 
pü - si - ma jääb. Kaob nii vaen-la - se hal-vim-gi — soov. 
purs-kab veel tuld, siis - ki tõ - de jääb muu -tu - ma - ta. 


- na = 5 == mt = 1 
Sõnad: John Jagues, 1827—1900 Õpetus ja Lepingud 93:23-28 
Viis: Ellen Knowles Melling, 1820-1905 Johannese 18:37-38 


31 


Me rõõmu ja joovastust tunneme aina 


Rõõmsalt = 100-120 


Ku jas SSG SH 


1. Me rõõ - mu joo - vas-tust - ne - me ai - na, 
2. Meil aus - tus ja ar - mas-tus üks- tei - se vas - tu, 
3. Me toe - tu - me a - la - ti Sul -le Je - hoo-va, 


PETE 
EEE 


me ü - hes-koos pa - tu- seid teid väl-di - me. 
Sa kind - la - na ju - hid meid vii - ma - sel a'al. 


PAHE pars 
2349 


ead uu - di - sed pääst - mi - sest an - tud on tea - da 
Kui pa - tu - sed kar - da - vad Is - san - da ko - hut, 
Kui nuht-lus — ja lõi - kus on lõp-pend me se - as, 


Dõlekelepeierejes 
=Eesti 


nas -tus - tund = vars -ti on tu - le - mas. 
siis õig - 0ola-sed oo - ta- vad kel tu - le - mist. 
siis tõu — - se - me ü - les -se va - ba - na. 


papp 
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Kui kõik, mis on 
Kui kõik, mis on 
Siis kõik, mis on 


E 


: jlzmglid 


lu - ba - tud täi - tub nüüd — 15-- puks, 
lu - ba - tud täi - tub nüüd — 15- puks, 
lu - ba - tud - täi - tub nüüd 15 - puks 


JAA 


2 


dj 


siis ku - ri meid 
siis ku - ri meid 
ja ing - lid meid 


ii - al - ei ko - ha - ta saa. 
ii - al - ei ko - ha - ta saa. 
ta - € - vas ü-len-da - vad. 


JEE p ppt 


Kui muu-tub me 
Kui muu-tub me 
Nüüd muu-tub me 


Phaskksssi 


maa kau-niks Ee - de - ni ai - aks, 
maa kau-niks Ee - de - ni ai - aks, 


maa kau-niks Ee - de - ni ai - aks 


ESE 


=== = 


lis — - ra - el 
siis ls — - ra - el 
j Pääst - ja 0 - ma 


A 


BOSS 


ko o- ju võib taas pöör-du - da. 
ko o- ju võib taas pöör-du - da. 
rah - va, siis taas ü - hen - dab. 


= 


si 


EE tft =—p—1 


Sõnad: William W. Phelps, 1792-1872. Oli esimeses VAP Mooses 7:61—67 


lauluraamatus, 1835. 
Viis: Henry Tucker, u. 1863 


Kümnes usuartikkel 


53 


Õieti tee 


Resoluutselt «= 96-116 


kis 


tee ja a - he - lad kao - vad, 
tee, u - Su ja loo - da. 


E 


£ EEE 
pf g 


AHGSEEE 


Jäl - gi- vad ing - lid seal ü - lal, mis toi - mub. 
dd - tu-sed tõ - eks su põl - du - del saa - vad 
- sa-rad kao - vad, kui mee - nu - tad se - da, 


saajaga 
ere 


A - la-ti õig - lu - se eest se 
kui sin - na tõe - seem - ne kül - va- ad sa. 
õn - nis-tus õig - la - si oo - ta-mas pea. 


aaa 


e, ku-n tu - tu järg - neb, 


niiräiiräririiiririritrdrd 
M MA 


Ad 
E 


va - ba - dus - võit-lus käib va 


ppt rer je = 
AA 


hom - ses - se 


Is - san-da -te käes. 
ET. " 
Sõnad: Tundmatu autor, The Psalms of Life, Boston, 1857 5 Moosese 6:17—18 
Viis: George Ka illmar e 1781-1835 Liin 10:4-5 
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Tänu, Looja, Sul” prohvetitest 


Säravalt 4=76-92 
LGWAONUTD 


1. Tä - nu, Loo - ja, Sul proh - ve - ti - test, viim-se 

2. Kui mu - re - pilv must mei - e ü - le äh - var- 

3. Kii - tust hea - du-sest, ha - — las - tu - sest Tal - le 

g š = 2 
5 = EEE 
t = 
A 

E 

a - ja juh - ti - de - eest, e - van - gee - liu - mi 

dab ra - hu hä - vi - ta - da, mei - e ees sä - rab 

lau - la - me päe - val ja * ööl. E - van - gee - liu - mist 


E JJ E 
srppassEbasssAa 


lä - he sd tu - sest, mei - le val - gu - se saat - mi - se 
loo - tus he - le, tea- me - va - bas-tus pea lä - he- 
kuul - sus - se rik - kast, soo - just, = val-gust, mis an - nab me 


aijee 


36 


eest. Me tä - na - me Sind õn - nis - tus - test, hel - de 
dal. Ei kaht -lust, et Is - san - da hea - dus, läi - nud 
teel. Nü au - sust ja i - ga - vest täi - ust käi - me 


HEOGIKEPEEJI 


tai s — 


[0% 
Rn 
(Ll 


n 


ae - ga - dest saa - dab meid. Kes sü - o - ni 
nõu - ta - mas, si - hi - le — truud. Ei i - al - gi 


—— 
A a 


tee - nis — - - ses, Si - nu kä - sud täi - da-me — kõik. 
vas - tu as - tub, lõ-puks ka - ris-tus ta - bab neid. 
saa tun-da sel - list rõõ-mu sõ - nu-mi hül - ja-- nud. 


1 
23 GAN ase 4 

pp EEE 

Sõnad: William Fowler, 1830-1865 Õpetus ja Lepingud 21:1-5 

Viis: Caroline Sheridan Norton, 1808-u. 1877 Moosia 2:41 
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Mu Lunastaja elab, tean 
Rahulikult += 72-84 


ESSEE EET 


Unisoon 


1. Mu Lu - nas - ta - ja e - lab, tean. Mis lo - hu -tust 
2. Ta e - lab, õn-nis - tust mul toob. Mul ras - kus - tes 
3. Mu Sõ-ber ju-ma - lik ja hea, mu e - lu ar - 


4. Ta e - lab, kii - tus ol - gu Tal! Mu Pääst -ja - on 


Pepe 


se'st kõi - gest saan! - see, kes su - ri 
ta tu - ge loob. Ta mi - nu e- ju ju-ha - 
mas s tu - ses seab. “Mu proh - vet ja mu ku-nin - 
Ta sa - mal a'al. Mis rõõ - mu sel-lest lau-sest 


E 


kord. Nüüd e - lu i- ga-ve-ne Tal. 

tab ja hin - ge ra-hu an-nab ka. 

gas,” Tal” lau - lan, ku-ni e - lan ma. 

saan: “Mu Lu - nas-ta - ja e-lab, tean!” 
Si 


päe 


E n TT 
HI 
M 
md 
aj 


i 3 
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LL 


EES 


IE 


F 
" 


Ta Mu eest, - et 

tab, Ta pi - sa - 

ja võin hin-ga - ta ning sur - mast 
Kii-tus ol - gu Tal! Mu Pääst - ja 
- 


MIK 


£ 3 5 
TEE 
Harmoonia 
Mu õn - nis-tu-seks e - lab i 
Ta e - lab, hin-ge ko-su - j 
Ta e - lab g i 
Ta e - lab! ! 


NS ) 


saan. 


da. 
tab. 
uh 
a'al. 


söö - ta mind, 
ras - ket sü-dant lo - hu - 


kui näl - jas 


- ket ko - du mul- le 
rõõ - mu sel-lest lau-sest 


poiss 5 
tae - vas pa - lu - 

rad mul kui - va - 

või - tu üks-kord 

ON Ta sa - mal 


Ja a a 


pg EI 


ja õn - nis-tust mul ja-ga - — da. 
ja õn - nis-tu - si ja - gab ka. 
ja õn - ne mi-nu el - lu toob. 
“Mu Lu - nas-ta - ja e - lab, tean!” 
£ - 2 2 : 
g 3 | = 
Sõnad: Samuel Medley, 1738-1799. Oli esimeses VAP liob 19:25 


lauluraamatus, 1835. 
Viis: Lewis D. Edwards, 1858-1921 
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Laulud 104:33-34 


Jumal olgu ikka sinuga 


Auväärselt 4 = 66-80 


je 
EE Epig i ts 
£: 5 g i 
1.Ju - mal ol- gu ik - ka si - nu - ga. Te - ma 
2.Ju - mal ol - gu ik - ka si - nu - ga. O - hu- 
3.Ju - mal ol - gu ik - ka si - nu - ga. Ar - mu - 


SSSSSSESEESES 


nõu sind ju - ha - ta - gu. > Lam - baid ta - ras kar - ja 
kee - ri - ses kui e - lad, kaits - vaid kä - si ä - ra 
lik - kust ik - ka ot - si, äh - var - da-vaid lai- neid 


E 


gu, ku - ni koh-tu - me taas si - nu - ga. 
kee - la, ku - ni koh-tu - me taas si - nu - ga. 
trot - si, ku - ni koh-tu - me taas si - nu - ga. 


Epppjspepep ps 
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Koh - tu - me, koh - tu - me! Vars - ti 
Koh -tu -me, koh -tu - me, koh-tu - me. 


pi E 


i pas 


Jee-sust koh - ta Koh -tu - me, koh - tu - 
* Koh- tu -me, koh-tu-me, koh-tu - 


jpjeisnjalsjajapspsepepelle 


[) 
[SAS 


re rrr ss 


me! . E) 
me, koh-tu - me. A - ga se-niks Ju-ma - la - ga jää! 


OESE 


Sõnad: Jeremiah E. Rankin, 1828—1904 2 Tes pi onikla ed E a 
Viis: William G. Tomer,1833—1896 OO 4 Moosese 
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Oo, mu Isa 


Innukalt += ab 56 
FT 


rss S 
1.00, mu ILI - sa, kes Sa e - lad kõr - gus- 
2. Põh - jus tark ja ees - märk ül - las, = miks ma 
3. Op - Ed - sin - Sind ra - ma: “I - sa!” Tä - nu 
4. Kui lah - kun - lest ke - has, oe - lu- 


it 


s 


saan — ju? Sei - san taas Su pal - ge ees. 
tul - les sõb - rad en - di - sed ja = sünd. 
mis - jaoks = ku-ni sai tar - kus või - du - le. 
ko - dus, kas siis ko o- ha - A teid = võin? 


tes = ja = kuul - su - ses. juur - de jäl - le 
maa peal e - lan nüüd. Vai - j - tud mu sii - a 
Si - nu — Vai - mu - le. Se - La ma ei — tead - nud 
tu - na le = Mi põrm. IL - E - ma tei - e 
=) 
1 == s 5 x 2 5 


2:5, EF s 
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ES 


Sai ju pü - has a - su - pai - gas mi - nu 
Mis - ki siis - ki sa - ge - das - ti so - sis - 
On's = mul Tae - va - [ - sa ai - nult?  Mõ - te 
Kas kui e - lu - töö mul lõ - pul, ku - ning- 


mimi Jp feta 
PT js BpeGi 


vaim kord vii - bi - da? Ja mu kau - ges lap - se - 
tas: “Siin võõ - ras sa!” O - lin rän - nan'd si - a, 
võõ - ras-tav mul - näib. Se - le - tus võib ol - la 
lik - ku kot - ta saan? Lu - ba - ge mul kõi - ge 


JPE 
: M ai 


põl - ves sain - val sir - gu - da? 
tund - sin, sealt, ad a - Tre - ne - num sfäär. 
ai - nus: I - sa PA - val E - ma käib. 
lõ - puks tei -- - Tres e - la - -— da. 
3 
Sõnad: Eliza R. Snow, 1804-1887 Roomlastele 8:16—17 
Viis: James McGranahan, 1840-1907 Apostlite teod 17:28—29 (22-31) 
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On kodus arm 
Innukalt «= 88-108 


Eesi 


1. Üm-ber -rin - gi kau-nis kõik, kui 
2. Ma - ja - ke - ses ik - ka rõõm, kui 
3.U - lal tae-vas nae - ra - fus, kui 


Sa = EI 


on ko-dus arm. 
on ko-dus — arm. 
on ko-dus — arm. 


5 


jajapp 


ar - mas - tus, kui 


i 


on ko- dus — arm. 
on ko- dus — arm. 
on ko- dus — arm. 


ag 

š 5 
Rõõ - must kai-gub i - ga hõik, kui 
Ei seal sü - ti vi - ha-lõõm, kui 
Maa - il-mas siis 


Ji 


hu, õn-ne, kül - lust - ki, 
on me aed, 


ra - hus-tab, 


nae - ra - tu - sed 
kau - ni-dust sa 
si - ni - tae-vas 


a - la -tti. 
kõik - jal näed. 
sä - ten-dab. 


[ss SEES ASS 


EEFEEREEEEEE 


te ji 


Liug -leb aeg nii arm -sas -ti, 
Ond -sust kiir- gab e - lu seal, 
Te - ma kõr-ges nae - ra -tab, 


SSE 


kui on ko -dus — arm. 
kui on ko - dus — arm. 
kui on ko - dus 


====.—=: jhsianaijaaja 


E 


Ko - dus arm. 
Ko - dus arm. 
Ko - dus arm. 


> 


Ko - dus arm. 
Ko - dus arm. 
Ko - dus arm. 


Liug - leb aeg nii arm -sas - ti, 


Te - ma kõr-ges nae - ra -tab, 


EGE EE 


Ond - sust kiir-gab e - lu seal, 


kui on ko-dus arm. 
kui on ko-dus arm. 
kui on ko-dus arm. 


a 


Sõnad ja viis: John Hugh McNaughton, 1829-1891 
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BEETA 


Moosia 4:14—15 
Koguja 9:9 


Ei mäe tippu pea minema 


Resoluutselt +. = 48-58 


E n 5 a s 


1.EL mä - e tip - pu pea mi - ne - ma, ei 
2. Ehk on seal sõ - nu arm - said häid, = mis 
3. Ja lei - dub kind - las - ti paik = mu jaoks kesk 


i 
SS ESSEE 


tor - mi-ga võit - le - ma, ei võit - lus - väl - ja - le 
peak-sin ma üt - le - ma. Ja, ven - da eks - le-vat 
maa - il-ma põl - du - sid, kus tööd võin te - ha me 


Jiri kana 
ä Jj 
sõ - di-ma ma Ju - ma- lalt kut - set | ma 


Loo - ja heaks ma ma - i-se lõ - pu - ni. 


aa 
JE EEEEESSS = 


Ent Te - ma Vaim kui mul so - sis - tab ja 
Mind ju - hi mu ar mas n - sand hea, käin 
Ma loo - dan Su hoo - - lit — - - se - le. Ma 


App 
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s pogslaplpapii? 


oo - tab paik tund - ma - ta. Ma vas - tan: “Is-sand, mu 
möö - da ras - ket teed. Su sõ - nu-mit ka - ja - na 
te - an, Sa -ar-mas-tad - mind. Mu osü - da-me -le nii 


JAE TEETE 
i EE EEE ar 


- si Su käes, lä'en sin - na, kus soo-vid min'd Sa.” 
ed - an ma, mis kä - sid, ma a - la - ti teen. 
la - le = võid loo - ta, ei pe - ta Sind. 


tillu i Ti 


ä sin - na, kus 500 -vid, mu Is - sand hea, ü - le 


a a t 25 
ka 


mä -ge-de, ü 0. - gin se - da, mis 


Ei E= 


Pa 


alsb E SEES 


k sid Sa, mis Sa oo -tad mu'lt, o - len see. 
ss ph og 
= i em n ji 
v 
Sõnad: Mary Brown, 1856-1918 ä 1 Nefi 3:7 
Viis: Carrie E. Rounsefell, 1861-1930 Opetus ja Lepingud 4:2 
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Kas sa palvetad? 


Mõtlikult d=72-88 


äp 


1. Va - ra-hom-mik vaik-ses = pai - gas, kas = sa pal- ve - 
2. Siis, kui sü - dant vae-vab va - lu, kas sa pal - ve - 
3. Koh-tad e - lus e - ba - õn - ne. kas = sa pal- ve - 


JJ EJ pg 


tad? Kris - tu - se ja Loo - ja ni - mel, 
tad? Ven - da - de - ga an- deks pa - lu, 
tad? Hin - ges mu-ret, va - lu tun - ned, 


Pp pp pilp op 
EEE EES 


sul - le Te-ma ar-mu - i - met, kait - seks pa - lu 
ar - mu-too-jalt kait-set a - nu, ek - si-nu - le 
pa - lu lo-hu-tu-se an - di, päev kui al - ga - 


PGE jep 
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AE ta + 5 


hin - ge. 


mas. 


a 
ANNAN FERP 


Ööst, 


sün-di - mas. - lu must ja 


+ 28 Ea ERITI 
SESIT A 


ik - ka pal - ve ta. 


Sõnad: Mary A. Pepper Kidder t 1905 aulud 5:3, 12 
Viis: William O. Perkins, 1831 —190 e 11:24—25 


Au olgu mehel 


Jõuliselt = «=76-96 


a 7 
a: 0 sõpra 
1. Au ol - gu me - -hel kes või - tud Je - hoo - vast, 
2. Au ol - gu 0omärt - ri - na lan - ge - nud me - hel, 
3. Suur on ta au ja ta prees - ter - lus ik - ka, 
4. Oh - ver - dus õn - nis - - si toob mei - le tae - vas, 


ii aikndtätai 
kl EMA 


proh - ve - til, nä - gi - jal - ses! 
kuul - sus — ja õn - nis - tus Ja - a - ve - seks! 
2) - Hi - se võt - meid ta i = ga - vest” peab. 

la - tud ve - re peab le - pi - ta - ma maa. 


Pappel 
SR FRESE 


Va - li - tud -- ti - ma vii - ma - seid ae - gu, 
Ter - 710 - ri ke lä - bi va - la - tud ve - rel 
A - va - neb IS - san -da ku - ning - riik tal - le 


Maa - ilm nüüd är õig - la - sed - vas! 


= 
SEES 


ku - nin- gailt = aus - tus — ja kuul - sus rah - va seas. 
süü - dis - tus la - sub, mis tun -— - nis - tu - seks. 
nii na - gu teis - tel, 5 kroo - ni - tud pea. 
Jo - sep - hit = tund - ma i - nim-kond saab. 


R «GNS. 


tsprpppi t 
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' a 
Pt + 5 


m (14, ANS 


- - la- gu proh - vet, kes 


k EEE n elamas 
-- TUNA HDD 


tud, t n pääst-mis - plaan. 


pp 


a kan - ge - las 


E MMA LE i 


e jj 


sem William W. Phelps, Õpetus ja Lepingud 135 
rahvala Ji 
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Ääretu Juudamaa väljade peal 


Rõõmsalt 9=92-112 


(ET 


1. Ää - re - tu Juu - da - maa väl-ja - de peal kar - jas - tel 
2.Lu - nas - tus ar - mas - tus i - me - li- ne, tae - vast meil 
3.1s - sand, meil lu - ba koos ing-li - te- ga, sü - da - me- 
4.Ru - ta - kem ü - hes-koos nüüd i - ga hõim, ü - lis - tus- 


JE E a 


t 


soleil 


kuul-dus üks rõõ - mus-tav hääl: 

sõ - num on ha - las - tav: Au Ju-ma-lal! Au Ju-ma-lal! 
hää - lel Sind ü - lis -ta - da: Au Ju-ma-lal! Au ja 
lau - lu et laul- da me võiks: 


i kt 


Au Ju-ma-lal! Au ja hiil  - 


SEESSESEPSSS ij 


Au ja — hiil-gus ol - gu me Ju - ma-lal. Ra - hu ol - gu 
hiil - 


aeti f pg 


Au ja hiil - gus, hiil-gus Ju - ma-lal! 


2544 REE 


nüüd maa peal. ni - mes - ip - le. 
Sõnad ja viis: John Menzies mei 1833—1892 Luuka 2:8—20 


Õpetus ja Lepingud 45:71 
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Püha öö 


Rahulikult 9 =80-100 


HE TT E 


1.Pü - ha öö, õn - nis-tud öö! Kõik on maas 
2.Pü - ha öö, õn - nis-tud öö! mg - li hääl 
3.Pü - ha öö, õn - nis-tud öö! Kes Sa meil” 


ppt 
EES SASGSSEE 


hu sees. Joo - sep val - vab ja Ma - ri - al sääl 
väl - ja pääl lau - lab rõõ - mus-tes hal - le - luu - ja! 
i mu -tand ILI - sa ar - mu, mis õn - nis-tust toob, 


po Te 
==== 


hin - gab lap - su - ke põl - ve-de pääl. Ma - ga, pa -tus-te 
An - nab tea - da nüüd — kar-jas-tel” ka: Kris - tus sün - di-nud 
ra - hu-põl-ve maa - il - ma-le loob. Laul -gem hal - le -luu - 


- 
pa - tus-te rõõm! 

sün - di-nud teil”! 

hal - le-luu - ja! 


Sõnad: Joseph Mohr, 1792—1848; tõlge Karl August Hermann, 1851-1909 Luuka 2:7—14 
Viis: Franz Gruber, 1787—1863 Alma 7:10-12 
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Kristus ülestõusnud on 
Jaala «= 96-108 


jat EEG TA 


1. Kris-tus ü - f tõus-nud on, 
2. Teh-tud lu-nas - tu - se töö, Hal - le - luu - ja! 
3.E - lab mei-e - Ku - nin-gas, 


KEE pkatprepi 
ki 


ILI - ni-me-sed, ing - lid ka, 
Võit - lus või-du mei -le toon'd, - Hal - luu ja! 
Surm, kus kan-da = kin - ni-tad? 


aan a 


Ü -hes +rõõ - mu ja - ga - vad, 
Pii-nad lõp-pen'd Jee - su - sel, — Hal - luu - 
Su -ri Ta — ja i tis meid, 


eriti ri 
jaaa 


Pi - me-dus on ka-dun'd maalt, Hal - le - luu - ja! 
Nüüd me käi - me või - du - teid. 


SOPNIMEDS iää ' 


Sõnad: Charles Wesley, 1707—1788 Matteuse 28:5—6 
Viis: Tundmatu helilooja, Lyra Davidica, 1708 1 Korintlastele 15:20, 53—57 


= + Fe 
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Ta on tõusnud 


valige « = 92-104 


pi=h=f=t=pi=topt 


7 
EEE = — 
kä d s 
ki on tõus-nud! Ü - les- tõus-nud! Kuu-lu - ta - ge 
2. Tul - ge laul - ma kii - du - lau - lu, IS - san - da - le 
3.Ta - on tõus-nud! U - les-tõus-nud! A - van'd tae - va - 
E 


3 


EE 


EES EEGE 


rõõ - mu - ga! Hau - a - küt - ked pu - rus - 
ü - lis - tust! Uks - ki pilv - ei 
vä - Ta - Va. Pa - tu-vang - last väl - ja 


ta - nud. 


e - nam küü - ni 
too - nud 


EE 


t 


a 


Rõõ-mus - ta - gu ko - gu maa! Või - tu 
tu - mes - ta - ma hom - mi - kut. IL - das 
lu - tee - le kõn - di - ma. Li - ha - 


s 


sur - mast 
ku - mab 
võt - te 


fe 


=== 


s 


SEES 


a 
e 
Kris-tus = saan'd, i - ni - me-sed va - bas-tan'd. 
pur-pur - koit, mei - le li - ha - võt - te - loit. 
sil - ma - piir, i - hal - da - tav päik - se - kiir. 


l 


EH 


Sõnad: Cecil Frances Alexander, 1818—1895 
Viis: Joachim Neander, 1650—1680 
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E 


Markuse 16:6—7 
Moosia 16:79 


LASTELAULUD 


Olen Jumala laps 


Innukalt d= 80-96 
E 


| 
ke | sta 
š 3 E z E : 
1. O-len Ju-ma - la laps, = mind sii - a saa -tis Ta. 
2. O-len Ju-ma - la laps, mul a - bi tar- vis teel, 
3. O-len Ju-ma - la laps, mind õnn on 0o -ta - mas. 
222 i 


Mul -mai-se ko-du an - dis Ta ja - kal-lid va - ne - mad. 
et Te-ma sõ-nu -mõis-tak-sin, kui po -le hil - ja - veel. 
Kui õ-pin kä-sud — täit- ma kõik, Ta juur-de pää-sen - taas. 


EEE EEE 
sillaks 


Ju - ha - ta - ge, ai - da - ke mul lei - da õi - ge tee, 


TEESE 
t jbkkrõisis od 


e - la - maks koos Te-ma-ga, mis te-ge-ma pean - veel. 


a 


Sõnad: Naomi W. Randall, s. 1908. 0 1957 IRI Laulud 82:6; Moosia 4:15 
Viis: Mildred T. Pettit, 1895—1977. 0 1957 IRI Õpetus ja Lepingud 14:7 
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Mu Isa elab, tean 
Õrnalt «= 76-96 


EEST SES tir 


Unisoon 
1. Mu I - sa e-lab, tean. Ja mind ta ar-mas - 
2, Ta maa - le saa-tis mind, et u-sus e - lak - 


E 


aaa A 


tab. Nii Vaim mul so - sis - tab ja mul - le 
sin. Ja so - sis-tab mul Vaim, ma I - sa 


s 


all 
LLL 


siss ss Ea 


tõ - de kin-ni - tab. Ta tõtt mul kin - ni - tab. 
plaa-ni täi - ta võin. Ta plaa-ni täi - ta — võin. 
Sõnad ja viis: Reid N. Nibley, b. 1923. 0 1969 IRI Moroni 10:5 
Orelil mängides kasutage ainult manuaale (mitte pedaale). Aabraham 3:22-28 
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Ma mõtlen, kui loen vanast jutustusest 
Armastavalt 4.=42-46 (juhatage kaks lööki taktile) 


i 
EEE SEE SSE 


1. Ma mõt-len, kui loen va - nast ju - tus - tu-sest, = kuis 
soo - vik-sin, et käed Tal o - leks mu peal — ja 


a ——— es 2 


Jee - sus — käis 
ümb - rit - seks a - la - ti mind. 


lap - sed Ta üm-ber kui tal - le - ke - sed, = kuis 
võik-sin ma kuul-da Ta kut - set -— siis seal: “Too - ge 


t EE ' , EE 
ta - hak - sin ol - la ma seal! 
lap - sed kõik okuu - la - ma mind.” 


= Jr jj 


Sõnad: Jemima Luke, 1813—1906 
Viis: Leah Ashton Lloyd, 1894-1965 


3 Nefi 17:21—23 
Luuka 18:16 
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Ma tänan Sind, Isa 
Tänulikult J = 52-58 (juhatage kaks lööki taktile) 


PETE al 
1.Ma Ootä-nanSind, = OI- sa, mu = ar-mas ja = hea, et 
2.Mind = ai - ta, et ol - la ma tä - na võiks hea, — et 
a E E 


ar - mas-tad hoi - ad — ja kal - liks mind pead 
i - sa — ja e - ma ma kuu - la - ma pean. — Ja 


1211715 


= 005 — —— — 


õs 4 EE 5 44 SEE ' 


tä - nan Sind ko - du ja sõp - ra - eest, = mu 
Jee - su - se ni - mel, kes ar - mas ja hea, — Sul't 


%——ZTfYfZ272-225—> E 
SSSR SS 


rõõ - mu- dest kõi - gist ja - nis-tus - — test! 

- nis-tust pa - lun su ja - se - na ma! 
E 
Sõnad: Tundmatu autor Efeslastele 5:20 
Viis: George Careless, 1839-1932 Alma 37:36—37 
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Issand andis mulle templi 
Tn « =96-116 


jõ ESSSEEEESEESE 


-At= 
. Kui 


Is - sand mul-le  temp-li an -dis e - la - mi-se 
hoi -an o-ma -ke-ha puh-ta, ter-ve, tu - ge 


= = 
add ag ip 


aal. r - lin tae - en - ne Vaim, on ko-du 
I - sa temp - Js saan Siis õn - nis - tu - sed, mis 


PEA a a E 
a ja 


mul veel Teen 0 - ma 
di ia la mul - "e E J 


| = i | 
tf TAAR Ei ;, Al 


ke-ha I- sa tem - pel, mis an -dis na le 
les - ti - li - ne hiil - gus on veel-gi to -re - den 
Pa 
? | LO] 
ss sy 
T ME 
Sõnad: Donnell Hunter, s. 1930. O 1969 IRI N 1 Korintlastele 3:16-17 
Viis: Darwin Wolford, s. 1936. °C 1969 IRI Õpetus ja Lepingud 88:27—29 


Headus just algab siit 


M «.=60-69 (juhatage kaks lööki taktile) 


SES ls Md = 


GG JJ 
E 


Ja ma üt-len-gi i - se - 
3 i : a 
FE TT 
JG | 
SS 
en - da - le: “Hea-dus just al - gab siit!” 
$ aeglaselt , 
pa PP 
Sõnad ja viis: Clara W. McMaster, 1904-1997. C 1969 IRI Luuka 6:31; 10:30—37 
Efeslastele 4:32 
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Oieti tee, sammu tõe teel 
Julgelt 4. = 44-54 (juhatage kaks lööki taktile) 
ad 


EER Es 
e z 
1.Õi - e-ti tee! Sam -mu tõe teel! Kee -gi ei tee si - 

2.Öi = e-ti tee! Sam - mu tõe teel! See sind ei pääs-ta, mis 


et 


°: 


jj 75579755 


Tee se - da E - gelt, nii 
Kuu - la - ta - da - me 


fa 


E mm 


häs - ti kui võid! Ing - lid, et tae-vas se'st — rää- ki - da võiks. 
tun - nis-tus - häält, kan - ge - las- võit - lu - ses pü - si - ma jää! 


EEE 
= E E omi 


tee, õi - e - ti tee! Teel, teel, 
E 
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ji E EI : 
ERasp ga 
käi tõ-e teel! Käi tõ - e teel! Käi tõ - e teel! 


är 


Sõnad: George L. Taylor, s. 1835 
Viis: Seadnud A. C. Smyth, 1840—1909 


a 


Matteuse 4:1—11 
Efeslastele 6:1 


Kuldsed plaadid 


Tänulikult 9=92-104 


AJUS A 2 


1. On 
2. Need 


kuld - sed plaa - 
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did 
Ne - fi kir - = ju 


nud 
sed, 


EES F 


jaaa 


= 


sees 
a'ast, 


jt 


pei - de-tud maa 
mis pä-rit mui-nas - 


ESSEE 


se - ni, kui 
on lu - ge - 


Ju - mal 
mi - seks 


= 


a t 


E 


5 SESE 


kes on 
mo - ni Raa - 


lei - dis, 
Mor 


see 
ma 


- mees. 
kd reil nad. 


pe 


spy 


Sõnad: Rose Thomas Graham, 1875—1967 
Viis: J. Spencer Cornwall, 1888-1983. Sead. 0 1989 IRI 
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Joseph Smith—Ajalugu 1:51—53, 59 


Opeta kõndima valguses mind 
Paluvalt 49=84-100 
FE 


EEE Pb 


1.Õ-pe-ta -kõn-di-ma val - gu-ses — mind, - pe-ta 
2. Tu-le, mu = väi-ke, ma õ - pe-tan sind kasta Ta 
3. Tä -na-me, I - sa, Sind = läin'd päe-va eest, o - led meil” 


Ep pg 


taitbrdl a — 


pa -lu-ma Tae-va - i - sa. Õ-pe-ta — tead-ma, mis 
käs-ke, et = pöör-du - da võiks ta - ga-si ko - ju ja 
ar -mas-tu - ses näi-dan'd — teed. Tä-nus ja kii - tu - ses 


pp jt 
por EEEL hj A 


as - jad on - head, et - ma ik-ka Ta -val-gu-sest = pean. 
seis-ta Ta ees: ai - na, ai-na Ta val-gu-se sees. 
ü -lis-ta - me Sind me käi-es Su val-gu-se teed. 


Sõnad ja viis: Clara W. McMaster, 1904-1997. € 1958 IRI Jesaja 2:5 
Efeslastele 5:8 
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Pere palve 


20 « = 96-104 


0 =— 


ta - me, 
Sind toi - du ja 
ik - ka me 


AJ 
1. Rin - gis koos kõik põl - vi E k nüü 
i 2210 " 
d 
E Ep d 18 a— 


EEE 


pe - re - pal - ves me. 
riie - te eest, mis meil 
mõt -teis, te - gu - des, 


+ 


Ja I - sa õn - nis - 
er ko - dust, kal - list 
“014 


Ja 4 


rt — 


a 4 | 
t 


4 
nüüd här - dalt tä - na - me. 

pe - rest, arm On saat - jaks kõi - gil teil. 

koos = me põl - vr - ta - des Te - ma ees. 


2 


“4 


E E i 


EE 


s 


=) 


Sõnad ja viis: DeVota Mifflin Peterson, 1910—1996. 
0 1969 IRI 
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Õpetus ja Lepingud 59:7 
3 Nefi 18:21 
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Armas Issand mulle templiandis ........................reenerrereeee 62 
Aüolgumehel ....-v040vv nu svess s tont eskkavesasete mea 50 
Ei mäe tippu pea minema .....................:.rrn.vnerrrrerrnreeee 46 
Headus justälgab siit: «:50025ws82ns 5 näsuti e nemanamas ts mems de mõnus 63 
lisraeli Päästjä = .45eennasrnemtn adu eamitu kämnadsnnra mme aasa 5 
Isa, palvet kuula sa....................reerrerrneererereereeernnraet 21. 
Issand andis mulle templi ..++:::::=x0u emo seet emesene nae eesse eee pea 62 
Jeesüsisündisvaikuses «1» +479 0sad st aas aasa om marina rave õnne 20 
Joseph Smithi esimene palve ..................:::rrrrrrrrrrrenrrnenre 14 
Jumal olgu ikka sinuga ..................:..::rvrereeerrnernernrenne 40 
Jumala Väli. vussmnkiine es duona sans aada nõim aasa aal ea sia 8 28 
Kas sa palvetad? .............esenseeneeenteneennueeeeraneen err neret 48 
Kristus ülestõusnud. õm +... + +0 :awaes sätete oieit ole musi temas a armes else ld air 54 
Kui on elulained tõusnud üle pea....................=xxrrnerneeeeennea 8 
Kuldsed plaadid ...............:..:enereeereeeeerneeeenereeernereee 65 
koetleomaõnnistused 24 6158 rotas öeiv ta plpamäss tekstuur rent õi 8 
Lähme üheskoos 5. 6: 3.4ns t8:8:8.0850 en ingi daevavd 510 t mikeas olin E 10 
Ma mõtlen, kui loen vanast jutustusest ...............:.::::rnrnrrreeee 60 
MaätänanSind,lsa «. aerud issesasnemid vä neslusaese samased uses 61 
Me rõõmu ja joovastust tunneme aina ..................::::::::rrrreera 32 
Miston töö hind? 14:41 5:8 öjõvbis s tests õvammtmaratidm aria ami miskis t Aaa lapsena 31 
Mülsa elab; (OA... »15155 0:40. 5886 8 sad his ätemeiieap õitel ajad aka jaeapaatj a 59 
Mu Jumal ja mu Küningas .. 4. ossnes sepesaa as emane memme pmt 13 
Mu Lunastaja elab, tean .................e.eeeererneeeeneuuneennnnnee 38 
Nüüd Jeesusele kõlab läül. ».6:0.4 5:44 10:054% 5:6 %40 ajavad jet: sidnidi8 5656. ttas dk ei 25 
Oh; küikaumisioli AOMAMMIK. 1 5402 ürte 500 i vm m And Ahn 14 


68 


Esimeste ridade ja pealkirjade indeks 


Oi, Jeesuse halastuses leian varju ma .....................:::::reereree 22 
Olen Jumala laps + 15:1579-0:5:9.456 5) ogoni ete sand vi uksed Mona katmas aa 58 
OR KOAASATSA = missi metal astmel misi ak omaksed ame aar s ass! 44 
Onaskmeile kalju. 5454 as õnnis Greta, 08 pu 8 t angle tava setemataa 6 
Oo, Igavene Jumal .....................+:::rneerrerrerenereeereneee 18 
Oo, Jumal, Igavene Isa ...................--enennvrenenteenseneenenea 18 
Oomi Isa oomi esit hrad Ad da n anta lg ra para tae 42 
Perepaälve «i erasn revan mn eetaab a osad aema oe kor mn mantel 60 67 
PÜHADÖ a sma satae at kalmu eramaal Di, 9 alla alge piale n 53 
Ringis koos kõik põlvitame ...................:::::::::rrerrerrennese 67 
Seal kõrgel mäe peal..................-.-eeeeeeeeneneneerereenerueee 30 
See tarkus suur ja armastus ......................rrererreeeereeenneee 19 
Sind vajan Issand ma ...............reeeennenerrerveeereresesneueeed 12 
Suur Lunästajasureb, näe... mus eneitatömss sm dsesan se va aaseresuss mas 16 
Tao tas m Ad asd ataman sekeendsle sas vms 55 
Teil:sooviksin head Mai 1 4 4, 59018 4824kava ami mina õrna blin e 63 
Tulge, kõik nüüd austama ...................:.vr:rrrrererrrererereeee 4 
Tulge, kõik pühad .............:eevteneeeneeeevroessanururerenmeaees 2 
Tulge, lapsed Issanda ...................e.vereeeerreeueenerarennennee 4 
Tänu, Looja, Sul” prohvetitest .....................everrnvrererernenee 36 
Varahommik vaikses paigas ......................:e.reverrrrrreeeree 48 
Viib linnast välja mäele ...................:+ereereneeeveeenvereeneee 24 
ÕIE ESE team os a eakat kana kanep kava tavsva e 20:38 va) nd) rd AAA ande 34 
Õieti tee, sammu tõe teel .........................:::::.neeeererenese 64 
Õpeta kõndima valguses mind ......................-.::rnrrrrernrere 66 
Ääretu Juudamaa väljadepeil »».si0t0susumntuumva arm vasmeee ses u mee 52 
Üheskoosedasi »4 54 mada 0 (ibtotse tõtata gaase se mihi mda orav a trii 10 
Üimberimgi kaunis kõik. ===. mussinsomaintemks mr m tapa maaki valn em e ke 44 
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VIIMSE AJA PÜHADE 


JEESUSE KRISTUSE 


KIRIK 


023341381 JI 
Estonian 33438 124 
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